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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL REKOMMENDATIONEN
. Motiv och syfte med forslaget

Kommissionen foreslar forhandlingar om ett nytt protokoll till partnerskapsavtalet om hallbart
fiske med Republiken Senegal, som svarar mot unionsflottans behov och &r férenligt med
forordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken och radets slutsatser av
den 19 mars 2012 om kommissionens meddelande om den gemensamma fiskeripolitikens
internationella dimension.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Det nuvarande partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och Senegal®
undertecknades den 20 november 20142 Det nuvarande femériga protokollet® till
partnerskapsavtalet borjade tillimpas den 20 november 2014 och Iéper ut den 19 november
2019. | protokollet faststélls fiskemdjligheterna for unionens flotta och motsvarande
ekonomiska erséttning som betalas av unionen och fartygségarna.

EU:s arliga offentliga ekonomiska ersattning till Senegal uppgar till 1 058 000 euro for det
forsta aret, 988 000 euro for det andra, tredje och fjarde aret, och 918 000 euro under det
femte aret for en total referensniva for tonnage pa 14 000 per ar. Ut6ver detta ar 750 000 euro
per ar under fem ar 6ronmarkta for sektorsstod.

Partnerskapsavtalet med Senegal omfattar fiskemojligheter avseende tonfisk och
langvandrande arter for EU-fartyg fran tva medlemsstater (Spanien och Frankrike) samt
fiskemojligheter avseende bottenlevande arter for tva fartyg (fran Spanien). Europeiska
unionen har redan byggt upp ett nat av bilaterala partnerskapsavtal om hallbart fiske i
Atlanten utanfor véstra Afrika, narmare bestdmt med Marocko, Mauretanien, Gambia,
Guinea-Bissau, Liberia och Elfenbenskusten.

Partnerskapsavtalen bidrar till att framja den gemensamma fiskeripolitikens mal pa
internationell niva och sékerstaller att unionens fiske utanfor unionens vatten foljer samma
principer och standarder som det fiske som sker inom ramen for unionsrétten. Dessutom
bidrar partnerskapsavtalen till att gynna vetenskapligt samarbete mellan EU och dess partner,
framja oppenhet och hallbarhet for en béattre forvaltning av fiskeresurser samt uppmuntra
styrning genom att stddja uppfoljning, kontroll och dvervakning av nationella och utlandska
flottors verksamhet. De tillhandahaller ocksa finansiering till kampen mot olagligt,
orapporterat och oreglerat fiske (IUU) och bidrar till hallbar utveckling av den lokala
fiskerinaringen. Partnerskapsavtalen stirker EU:s stéllning i internationella och regionala
fiskeriorganisationer: vad géller Senegal sarskilt inom ramen for Internationella
kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (lccat). Slutligen &r partnerskapsavtalen
baserade pa basta tillgangliga vetenskapliga utlatanden och bidrar till battre efterlevnad av

! EUT L 304, 23.10.2014, s. 3.

https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/treaties-
agreements/agreement/?id=2014055&DoclLanguage=en

3 EUT L 304, 23.10.2014, s. 9.

https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/treaties-
agreements/agreement/?id=2014056&Docl anguage=en

http://www.fao.org/fishery/rfb/iccat/en, det organ som inrattats enligt internationell ratt for att bevara
och forvalta Idngvandrande arter i regionen.
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internationella atgarder, inklusive genom att motverka olagligt, orapporterat och oreglerat
fiske (IUV).
. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Forhandlingarna om ett nytt protokoll med Senegal &r i linje med EU:s yttre atgarder i
forhallande till landerna i Afrika, Vastindien och Stillahavsomradet (AVS-landerna), framfor
allt med unionens mal nar det galler respekt for demokratiska principer och manskliga
rattigheter.

Om &n bara lokalt, kommer den ekonomiska verksamhet som genereras inom fiskerinaringen i
Senegal att bidra till att motverka orsakerna till irreguljar migration fran landet.

2. REKOMMENDATIONENS RATTSLIGA UTFORMNING
. Rattslig grund

Den réttsliga grunden for beslutet aterfinns i artikel 218 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt, narmare bestamt i femte delen (om unionens yttre atgarder) avdelning V (om
internationella avtal), déar forfarandet for forhandlingar om och ingaende av avtal mellan EU
och tredjel&dnder anges.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Ej tillampligt, exklusiv befogenhet.

. Proportionalitetsprincipen
Beslutet star i proportion till malet.

. Val av instrument

Instrumentet foreskrivs i artikel 218.3 och 218.4 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Under 2019 gjorde kommissionen en efterhandsutvardering av det nuvarande protokollet till
partnerskapsavtalet om hallbart fiske med Senegal samt en férhandsutvéardering av en
eventuell fornyelse av protokollet. Slutsatserna av utvarderingen aterfinns i ett separat
arbetsdokument frdn kommissionens avdelningar®.

| utvarderingen konstaterades att det i EU:s fiskerisektorer (fér bade tonfisk och
bottenlevande arter) definitivt finns ett intresse av att fiska i Senegals vatten och att en
fornyelse av protokollet skulle forbattra uppféljningen, kontrollen och évervakningen samt
bidra till en battre forvaltning av fisket i regionen. For EU ar det viktigt att bibehalla ett
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instrument som mojliggdr samarbete inom fiskesektorn med Senegal som ar en betydande
aktor pa subregional niva. Dakars betydelse som en av de storsta landningshamnarna bidrar
ocksa till det planerade nya protokollets relevans, bade for EU:s fiskeindustri och for
partnerlandet. For de senegalesiska myndigheterna ar malet att uppratthalla forbindelserna
med EU i syfte att starka havsférvaltningen, samtidigt som man far tillgang till ett sarskilt
sektorsstod som ger majlighet till finansering dver flera ar.

. Samrad med berérda parter

Medlemsstaterna, branschforetradare, internationella organisationer i det civila samhallet
liksom Senegals fiskeriforvaltning och civila samhélle har radfragats inom ramen for
utvarderingen. Samrad har ocksa &gt rum inom den radgivande namnden for fjarrfiske.

. Insamling och anvandning av sakkunnigutlatanden
Ej tillampligt

. Konsekvensbeddmning

Ej tillampligt

. Lagstiftningens andamalsenlighet och férenkling
Ej tillampligt

. Grundlaggande rattigheter

| de forhandlingsdirektiv som foreslas i bilagan till beslutet rekommenderas bemyndigande att
inleda forhandlingar, inbegripet en klausul om konsekvenserna av krankningar av manskliga
rattigheter och demokratiska principer.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Budgetkonsekvenserna av det nya protokollet omfattar utbetalning av en ekonomisk
ersattning till Senegal som ar forenlig med den flerariga budgetramen for 2014-2020, sarskilt
vad galler anslag till budgetposten for partnerskapsavtal om hallbart fiske. De arliga beloppen
for ataganden och betalningar faststalls inom ramen for det arliga budgetforfarandet, med
reservposten for forslag som inte hade tratt i kraft vid &rets borjan’.

5. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder for &vervakning, utvardering och
rapportering

Forhandlingarna kommer enligt planerna att inledas under andra kvartalet 2019.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget
Kommissionen rekommenderar foljande:

- Radet bor bemyndiga kommissionen att inleda och fora forhandlingar for att inga ett nytt
protokoll till partnerskapsavtalet om hallbart fiske med Republiken Senegal.

Se kapitel 40 (reservpost 40 02 41) i linje med det interinstitutionella avtalet om den flerériga
budgetramen (2013/C 373/01).
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- Kommissionen bor utses till EU:s forhandlare i detta arende.

- Kommissionen bor fora dessa forhandlingar i samrad med den sarskilda kommittén i
enlighet med fordraget om Europeiska unionens funktionssétt.

- Réadet bor godkanna forhandlingsdirektiven i bilagan till denna rekommendation.
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Rekommendation till
RADETS BESLUT

om bemyndigande for kommissionen att inleda och fora forhandlingar for att inga ett
nytt protokoll till partnerskapsavtalet om hallbart fiske med Republiken Senegal

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 218.3 och
218.4,

med beaktande av Europeiska kommissionens rekommendation, och
av foljande skal:

Forhandlingar bor inledas for att inga ett nytt partnerskapsavtal och protokoll om hallbart
fiske med Republiken Senegal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kommissionen bemyndigas harmed att inleda forhandlingar med Senegal i syfte att inga ett
nytt partnerskapsavtal och protokoll om hallbart fiske med Republiken Senegal.

Artikel 2

Forhandlingarna ska foras i samrad med [namn pa den sarskilda kommittén fors in av radet]
och pa grundval av de forhandlingsdirektiv som aterges i bilagan till detta beslut.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utféardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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